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patomy.

A dymano, kadicdan 2ybeprua, kaxcoan sonochts 8 Poccuu umeia 30ecs ceoux
npedemagumeneil.

“Every gubernia and every region of Russia was represented?” I reckon.
(nepeson Onwry Ilapue)

ObeicHogennvle  sevepnue pabomer oy ocmaenenst, O6 Maitdanax u
nomuiy ne 6ouro.

The customary night work was abandoned; there was no mention of a
maidan. (nepesox Onsru llapne)

Ho ¢ npubvimuenm Enxuna, Xoms My»cuKa, Ho 3amo xumpetiuiezo Myxcuxa,
nem  HAMMOecsmy, U3 PACKONbHUK0G, Gemepunapian cnasa Kyauxosa
IamMUnacs.

Yet with the arrival of Yolkin--- a man of around fifty? An Old Believer, who
was a mwuzhik, but one of those extremely cunning muzhiks—Kulikov’s
veterinary practices. (nepesog Oneru Ilapue)

... U OBBAGUT Mite, YN0 OH U3 KAHMOHUCMODE, CIVICUR NONOM 6 NUOHEPAX U
Boln 3aMeNien U M0OUM HEKOMOPLIMY BbICOKUMU UMY,

.. he told me that, being a soldier’s son, he had gone to a military school,
then served in a sapper’s regiment and had even been favored and noticed by
people in high places. (nepesog Oneru Hlapie)

«Yepm mpoe nanmeit cHocun, npexcde uem cobpan nac ¢ oOHy Kyuyl»

“Old Nick wore out three pairs of boots, getting us together.” (nepeson
Onsru Hlapne)

B nocneaneM ciydae enusuueii neperona ABNASTCH UEN0E NPeAIOKEHHE KAK
(pazeonornueckuii obopor.

Mp! paccMOTpenu TONBKO HECKONEKO NPHMEPOB paboTsl NMEepeBOHYMKOB
Joxnmyc Kartuep, Koncraunc Tapuer u Omeru Hlapue. B nexoropeix cnyyasx
OHH NepPeNaBay PYCCKUE KYNKTYPHBIE peanu, He npuberas k MTOHCKY CXOMHEIX
ABneHHH B aHrauickoM s3bike. M BO MHOTUX citydasx Takoit nmopxon Osut, Ha
Hallt 3L, ONPABIaH, 0COBEHHO KOrIA NepeNaBaics HCTHHHO HAIMOHANLHEIH
KOTIOpHT.

Pazgen 9.
ConocraBureabHbIe HCCIENOBAHUSA
B 00J12CTH rPAaMMATHKH

H.J1. Mepanskosa
O MoaanbHLIX IIAroSax B HEMelKoOM H PYCCKOM S3BIKE

«BaxcHefinne CeMaHTHKO-CHATAKCHYECKHE TOAIIIACCHI IIaronos
BHUIEIAIOTSH HA OCHOBe cpoeil aueTpuOynad. Tak, MOJANBHEE [VIATONEl YETKO
BBIEEAMOTCR Gnaroapa coderanuio ¢ HadunuTHsoM...» (Jerenemxuit 2004,
c. 208). B memenxoM sA3blke [Naroiki MOrYT COMerarses ¢ MHQHMHHTHBOM
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HAMPAMYIO, 2 TAKKE TIPH [OMOLA CHICLHANBHON HH(HHUTHBHON HACTHUM! Zu.
Hanpamyio ¢ EQHHUTHBOM CMBICHIOBOTO IJIAro/ia COUSTAOTCA (UTACCHYECKHEY
HeMelkie MoAanbHEe rnaronsl (Modalverben) diirfen, kinnen, sollen, miissen,
wollen, mdigen. Mopdonornueckoit 0cOGEHHOCTBIO HaHHONf TIpynnel B
HEMEUKOM #3bIKe SBIAETCH MX TPETePHTO-TpeseHTHOCTE.  PopManbHoe
BLIZIENCHHE TNPETEPUTO-MPEICHTHBIX [VIarOfOB  CBA3AHO TAIOKE C HMX
CEMAHTHUYCCKMMH  BOZMOXCHOCTAMH. MOZJanbHEIE  TUarofbl  BHIPAXKAIOT
BHYTpeHHEe COCTOAHMe cyOBeKTa, CBA3AHHOE C ero gedcTeuaMu. 3710
enuucTBeHHbl Ciydalf B HeMelKOM A3IKE, KOTHA HETKO OrpaHHMeHHbI
mopdonoruueckuit  knace obmapaer cneuupuueckolt  ceMaHTHKOH n
(ysxuMaMy, XOTS AaHuol cemaHTHKOM o0MajaroT He TONMEKO NpETEpHTO-
[pe3eHTHBIE [JIATONEL ;B COBPEMEHHOM HEMELKOM S3BIKE K KKTACCHYECKHM)
MOZGJILHBIM [JIaroliaM npuMblkaeT rwaron brauchen, ynotpeGnsomwuiics s
pasroBOpHOM, A MHOrhE B B NUCEMSHHOH peun, ¢ HHQMHMTMBOM Ge3
unduuuTABHON uacTHupl, MoAaneHBIC IMArONBl BBIpAXAOT 0coOBIt BHA
MOZIQ/ILHOCTH: BHYTPHCHHTAKCHUECKYIO MOJANBHOCTS, T.C. OTHOLIGHUE MCWAY
cyGpekToM NPEINONEHHs M BHITONHAGMEIM M JelicTeMeM. SlBmsacs
dopMaHTaMi  CKA3YeMOro, OHHM YTOUHSIOT HeHCTBHE, HasBaHMe KOTOPOro
32KTI0YEHO B OCHOBHOM KOMHAOHEHTe — MHOUHHTHBE, XapaKTeDH3ys ero Kax
BOIMOKHOE, JKENIAEMOe, HeOGXOAMMOE., B pycckoM f3biKe HET TaKoro uSTko
BBIAENEHHOTO MOPQONOrHYECKOr0 KNatea, KIACCHUSCKHE MOJANBHEIC 3HAYCHHA
BO3IMOKHOCTH, HEOOXOAMMOCTH  AelicTBUS  BEIPAKAIOTCS uallle  BCEro
coeuyeHyeM MHOHHATHBA ¢ UPEIMKATHBHEIMH PHIATATCNBHBIMH: crnocobe,
Oonowen, obszan W T. n., JHOO C MOJANLHEIMH CIIOBAMM! Henbis, MOJICHO,
OORICHO, HYIHCHO, HAOO U T. 1L

aXHOM 0COGEHHOCTHIO HEMELKMX «KIACCHYECKHXY» MOJAIBHBIX IVIArONOR
ABTAETCS HX MHOTOQYHKEMOHANBHOCTs. Hapsny co ceoell nepeudHOil OCHORHOMN
¢dynxuuelt (onpeneneHHe OTHOWEHHS BHYTPH HpEUIOKEHHA), MOILATBHBIC
rIarofsl HEMELKOro A3mika o0NagaioT BTOPUYHOM, OTHOCHTENEHO HOBOMN
dyuxuneit. Ouu criocoGHE! BEIpKATE MOJATBHOCTE BCEr0 IPEJIONEHHH, T.€.
CIYXHTs ANA OTpENeeHHs OTHOLIEHHS CAMOTO I'OBOPAIIETO K CONEPKAHUIO
BHICKA3bIBAHMS B IUIaHe OLEHKA ero AoctoBepHocTH. CoueTaHus rnarojoR
diirfen, konnen, miissen, mogen ¢ WepBHM WNM BTOPHIM HHGWHATHBOM
06pasyloT NOCTENEHHEI Nepexos, OT 3HAYSHUS YBEPEHHOrO NPEATIONOXKeHUs A0
3Hauenns, Ginzkoro k Grpanantio tpeanondkenin; cp.: Er muss / kann / mag /
darf zu Hause sein (Uynwira, Llenmensc 1969, c¢. 103-108). Moganshsie
rnaronst sollen w wollen Bo BrOpHuHON (YHKUMM NEPENAOT KOCBEHHOE
seickasseanve; Er soll das mit eigenen Augen gesehen haben. Ey will es mal
wieder nicht gewesen sein. B cazu ¢ cunbuoll rpaMMarusanuell MOJATEHBIX
IJIArQNOB BO BTOPH4HOH (YHKIMH B COBPEMEHHON repMaHMCTHKE HAMEYAeTcs
TEHACHIUA PACCMATPHBATE MX KaK BCIIOMOTaTC/IBHBIC IAAroisl, cnyxammne nis
ofbpazoBanust (OPM  OYHENBHON (KATETOPHM  33CBHAETENBCTBOBAHHOCTHY
(Senenenxuit 2004, c. 157) (Faktizititsbewertung) (Diewald 2001, c. 90). B
PYCCKOM A3BIKE TOYHBIX &HAJIOrOB JaHHOMY sBlieHuio Her. «OtmanénHoe
CXOZCTBO MOXHO YCMOTpeTh JMINE B ciiyuaax tuna On donacen Guimy doma;
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On modicert Goime 0oma. OnHaxo OHH HOCAT SBHO NepH(pepuiiubiii xapakTep, 3
COYETAHHE MOJANILHOTO PIarona ¢ HHOHHHTUBOM OGHADYXUBAET B HUX SNEMEHT
JIEKCUKAIM3ANH, IPHOMMKANCH K MOJANBHOMY CIIOBY; cp.: On, Modicem Bstms,
doma.» (3eneneuxuit 2004, ¢, 160-161).

Tawoxe ¥aK M «KAACCHUECKHE» MOJANLHBIC TVIArONEl, HO C HHQHHHTHBHON
yacTHUEH Zu B HeMELKOM s3bIKe C HH)UHHTHBOM COYETAIOTCH LNIATONHI,
HaspBaeMble nonymonansHeiMu (Halbmodalverben) (Pittner, Berman 2004,
c. 20) unu maronamu Monansuocty (Modalititsverben) (Kessel, Reimann 2005,
c. 11). Pasnsle uccnenoBaTeny OTHOCAT K NAHHON Tpynme raaronsl anfangen,
aufhoren, beginnen, bekommen, belieben, drohen, gedenken, haben, pflegen,
scheinen, sein, suchen, sich unterstehen, versprechen, verstehen, versuchen,
wissen. ONHaKo He BIOSHE NPaBOMEPHEIM BHAHTCH BKIFOYEHHE B JAHHBI pan
thazoertx mIaronor THaa beginnen. OcoBEHHOCTHIO JAHHEIX MIATONOB SBJIACTCA
TO, 4T0 GOMLIUMHCTBO M3 HUX MOTYT YHOTPEeGHATHCH ¥ KAK CAMOCTOATENLHELE,
_HO CBOE MONANEHOE 3HAYEHUE NPOSBISIOT JHIb B COUSTAHKH © HH(bHHHTHBOM (
Tnaronst MOJANsHOCTH, B OTIIMYAE OT KKNACCHYECKHX» MONANBHEIX [Narofios,
crocoBGHb! BRIPAXATE JIMIUE ONMH BHI MOJAJBHOCTH! BHYTPHCUHTAKCHUECKYIO
MOJANBHOCTh, NPH 3TOM NANKTPA BOIMONKHEIX 3HAYCHHIT HamHoro mimpe. Ha
Halll B3IVISA, K OAHHOM TIpynne MOoryt ORIt OTHECEHEI ¥ MHOTHE IpYrue
[NAroMel, COYETAIOIMECS C zu~HHQUHHTHBOM M HEpenaioIide 3HAYECHUA
peiMMoCTH (sich trauen, wagen), HepeltUMOCTH (Sich filrchien, sich scheuen,
zégern), uamepenus (beschlieflen, planen, vorhaben, sich vornehmen), nousiTkn
(sich bemiihen, sich anstrengen, trachten), wocpenHol peun (behaupten,
bereuern, versichern, vorgeben), SMOLMOHANLHOM OUeHKN (sich freuen, sich
drgern), ooxupanus (erwariten, hoffer) 1 ap. iMeHHO 310l KaTeropsy HeMeUKUX
CAArofoB MOJANLHOCTH COOTBETCTBYET GONBUIMHCTRO PYCCKMX MOLAIBHBIX
CNArONOB, TAKUX KaK dyMamy, 300YyMams, COBPAMbCR, WIGHUDOBAMY, DEitms,
cozracumecs, 002a0amucs, YXUMPUMbCs, COUSGONUMb, MEYMame, HAOEIMbCS,
20MOBUMBCS, NBIMAMBCA, HpobosaAmb, CMAPaMecs, MObUMb, HPUCHIKHYMb.
IT. A. Jlexaur oTmeuaer, 4TO IEKCHYECKOe FHAYGHHe THX INIArOJOB BECHMA
pa3Ho00PazHO, MOSTOMY MONEITKA CIPYNIIUPOBATE UX BPSAX Ji MOKET IPHBECTH
K OcconopubiM pesynsrataM. TakoMy HAMEPEHHIO «MEIasTs MHOTO3HAYHOCTH
CHAroNoB, HEONPEAENSHIIOCTE JHAYCHIMS HEKOTOPRIX U3 HUX, OTCYTCTBHE UETKMX
ocHoBaHUil rpynnUpoBKY M HanMuMe TepexonHsIX ciaywaesy (Jlexanr 1976,
c. 71). Bmecro 5T0ro AUHIBHCT BHILIENACT IATh GCHOBHAIX THIIOB MOAAJBHBIX
3HaYeHH BCMOMOTaTenbHOro KOMNOHEHTA, HEIDEXAGMEBIX  CIIPArBEMEIMU
MOJATBEHBIMY TTIArOJNIAMH: NOJDKEHCTBOBAHHE, BOIMOKHOLTE, BONCUIRABICHUE,
cyOLeKTHBHO-3MOLUOHANIBHAS OLIeHK?, ouelka ofbiumocTu meiictenst (Jlexant
1976, c. 72).

KonuuecTro MOBATBHBIX [JIATOJAOB  HeMenxoro saseika euwté  Oojiee
yBENHUUBALTCA, €C/M NPHHATE BO BHUMAHHME KOHCTpYKIMM sein + Adjektiv
{Partizip) + zu + Inf, xortopbie BHINMOAHMIOT BCE TY e CHHTAKCHUECKYIO
(hyHKLHIO MOANBHOrO Oneparopa ckasyeMoro, Taxue KOHCTPYKIUH NO3BOSIOT
nepepars HauGoNee YaCTHLIE MOJANRHEIE OLeHKH Aeficrug (cocTosrua): Jch
bin froh, Sie zu sehen. Er ist bereit abzufahren. Es ist gut, lesen zu konnen. To
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e H B pycckom seuixe (6e3 mrduHnTHBHON HaCTHNEI, kKoHeuHO): A pad Bac
audemb. On zomog omupasumbcs. Xopowo yMembs yumamb., BONBIIMHCTEO
HPHIATATENBHBIX M NPHYACTHIE, BCTPEUAIOMIHXCS B AAHHBIX COUETAHUSAX, vallie
ynotpebnsmoTcs B KavyecTBe ONpefieneHui NHpH  CYIIECTBHTENBHHIX  HIH
oficroatenscTe obpaza pefictens npu ckasyemom. OZHakO ecTh W TakHe,
KOTOpBIE  CTNELAANMIUPYIOTCH HA  BBIDOKCHUHM MONANILHOH OLCHKH 1
ynorpebasioTes KaK CHHOHHME! «(IACCHYECKHX» MOAAIbHBIX TIaronoB: fihig,
mdiglich, gezwungen, gewillt u np. {cp. pyc.: cnocoben, viysicen, doncer,
00R30H).

Tlogeonst WTOrHM, MOXKHO CKa3aTh, 4TO HeMeukui# H pycckHii A3bIKy
pacnonaraioT GOraThiM apCeHaNoM FIArOJIOB [l MOZANLHOIG npeobpasoanns
CKA3YeMOro: SHaueHHA, IEPEIaBASMbIE MOAAILHBIMY [IATONAMH JBYX S3BIKOB B
uenom cxonssl. Ipu aToM \cHCTEMa MOZANEHBIX TIAFOJIOB HEMELKOrO S3bIKa
otnuuaerca  Oombuuedl  pa3BeTBNSHHOCTHIO  BCNEHCTBHE  BBUICIEHHSA
MOP(ONOTHYECKOH Py [PETEPHTO-TIPEICHTHBIX [ITATOJIOB M HaHuus
MHOUHWTHBHOM YaCTHEbL
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E.C. Cenesnena
O HexoTOpPBIX ACHEKTAX COMOCTABATEILHOrO HCCAETOBANMS
hYHKIHOHANBHO-CEMAHTHICCKHX HOJIeH B S3LIKAX PAZHLIX THIIOB
(na marepuaJe ormucanus GCI MmoganbLHOCTH yBEPEHHOCTH
B PYCEKOM H aHrIfiickoM S3bIKAX)

[TpoBnema COMOCTAaBUTENBHOTO HCCnemOBAHUL (bysKIpORANLHO-
CEMaHTHUECKUX TIONECH SABJSETCA NpEeAMeTOM MHTEpeca B (yHKUHMOHANBLHOMN
TPAMMATAKE HA TIPOTAKSHUE JUIMTENBHOrO Bpemeny, B Hacrosime#f crarse
aerca OOWAS  XAPAKTEPHCTHKA OCHOBHBIX [PU3HAKOB  (PYHKXUMOHATLHO-
CEMAHTHUYECKOrO IMONA H NPEANPHHUMAETCA NONBITKA OMHCAHUS CTPYKTYpHI
OCTI MORaNEHOCTH YBEPEHHOCTH B PYCCKOM M QHIIMIMCKOM SA3LIKAX.

OyHKUMOHATEHO-CoManTHieckoe  noe  {QPCI) -  gBycTOpOHHEES
(conepraTenpHO-(POPMAITBHOE) EIMHCTBO, (GOpPMUpPYEMOE TPAMMATHYECKIME
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